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PROVULGA EL ACUERDO CON RUMANI A, POR EL CUAL SE AUTORI ZA A LOS FAM LI ARES DEPENDI ENTES DEL

PERSONAL DI PLOVATI CO, CONSULAR, ADM NI STRATI VO Y TECNI CO DE LAS M SI ONES DI PLOVATI CAS Y

CONSULARES DE AMBCOS PAI SES, PARA DESEMPENAR ACTI VI DADES REMUNERADAS EN EL ESTADO

RECEPTOR, BENEFI Cl O QUE SE EXTI ENDE A LOS FAM LI ARES DEPENDI ENTES DE NACI ONALES CHI LENGS O

ELAJJVIQE? ACREDI TADCS ANTE ORGANI ZACI ONES | NTERNACI ONALES CON SEDE EN CUALQUI ERA DE LGOS DOS
Nom 2.211.- Santiago, 6 de dicienbre de 2000.- Vistos: Los articulos 32, N 17, y

50, N° 1), de la Constituci én Politica de |la Republica.

Consi der ando:

Que por Canbi o de Notas de fechas lSC%'lﬁ de dicienbre de 1999, efectuado en
Bucarest, el Gobierno de |a Republica de Chile y el Cobierno de Rumani a, adoptaron el
Acuerdo por el cual se autoriza a los famliares dependientes del personal diplonatico,
consul ar, administrativo y técnico de |as M siones pl omati cas y Consul ares de anbos
pai ses, para desenpeflar activi dades remnmuneradas en el Estado Receptor, beneficio que se
extiende, igualnmente, a los faniliares dependi entes de nacional es chilenos o rumanos,
acredi t ados ante Organi zaci ones |nternaci onal es con sede en cual qui era de | os dos paises.
Que di cho acuerdo fue aprobado por el Congreso Nacional, segun consta en el oficio
N° 16.983, de 18 de octubre de 2000, del Honorable Senado. ]
~Que se dio cunplimiento a | o dispuesto en el parrafo segundo de |la clausula 10, de
nmenci onado Acuer do.

Decr et o:

Articul o dnico.- Promil gase el Acuerdo entre el CGobierno de |a Republica de Chile

y el Gobierno de Rumani a, adoptado por Canmbio de Notas de fechas 15 y 16 de dicienbre de
1999, por el cual se autoriza a los faniliares dependientes del personal diplonatico,
consul ar, admnistrativo y técnico de |as M siones Diplomaticas y Consul ares de anbos
pai ses, para desenpefar activi dades renmuneradas en el Estado Receptor, beneficio que se
extiende, igualnmente, a los faniliares dependi entes de nacional es chilenos o rumanos,
acredi t ados ante Organi zaci ones |nternaci onal es con sede en cual 3U| era de | os dos paises;
cDiurrp! asay !IFvese a efecto conmp ley y publiquese copia autorizada de su texto en el

ario Oicial.

_Andtese, tonmese razon, registrese y publiquese.- R CARDO LAGOS ESCOBAR, ]
gr SSI den% e de |la Republica.- Heral do Mifioz Val enzuela, Mnistro de Rel aciones Exteriores
ubr ogant e.

Lo que transcribo a US. para su conocim ento.- Juan Eduardo Burgos Santander,
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Enbaj ador Director Ceneral Adnministrativo Subrogante.

Bucarest, el 16 de dicienbre de 1999
Excel enci a:

Tengo el honor de acusar recibo de su carta de |la fecha 15 de dicienbre de 1999,
referente a | a propuesta del Gobierno de |la Republica de Chile en relacidén a la
cel ebraci 6n de un Acuerdo bilateral para autorizar a los fanmliares del personal de |as
m siones di pl omati cas y cargos consul ares, con el siguiente contenido: o )

"1. Los famliares dependi entes del personal diplomtico, consular, admnistrativo y
técnico de las Msiones Diplomaticas y Consul ares de |a Republica de Chile en Rumania y
de Rumani a en | a Republica de Chile, quedan autorizados para ejercer actividades
renmuneradas en el Estado receptor, en |as misnmas condi ci ones que | os nacional es de dicho
Est ado, una vez obtenida | a autorizaci 6n correspondi ente en conform dad con | o dispuesto
en este Acuerdo. Este beneficio se extenderd igualnente a los famliares dependi entes de
naci onal es chil enos o rumanos acredi tados ante Organi zaci ones | nternaci onal es con sede en
cual qui era de | os dos paises.

2. Para los fines de este Conveni o se entiende por famliares dependientes: a)
Conyuge; b) Hijos solteros y a cargo, nenores de 21 afios o nenores de 25 afios que
cursen estudios a tienpo conpleto en alguna instituci é6n de educaci 6n post-secundaria y
c) Hijos solteros dependi entes con al guna incapaci dad fisica o nental

3. No habra restricciones sobre [a natural eza o clase de enpl eo. que pueda
desenpefiarse. Se entiende, sin enbargo, que en |as profesiones o activi dades en que se
requi eran calificaciones especiales, sera necesario que el famliar dependiente cunpla
con las normas que rigen el ejercicio de dichas profesiones o actividades en el Estado
receptor. Ademds, |a autorizaci 6n podréa ser denegada en aquell os casos en que, por
razones de seguri dad, puedan enpl earse sol anente naci onal es del Estado receptor

4. La solicitud de autorizaci on para el ejercicio de una actividad rermunerada_ se
realizard por la respectiva Msion Diplomatica nediante Nota Verbal ante la Direccion
de Cerenonial y Protocolo del Mnisterio de Rel aciones Exteriores. Esta solicitud deberéa
indicar la relacién famliar del interesado con el funcionario del cual es dependiente y
I a actividad renunerada que desea desarrollar. Una vez conprobado que |a persona para |la
cual se solicita autorizaci 6n se encuentra dentro de |as categorias definidas en el i
presente Convenio, el Mnisterio de Rel aciones Exteriores del Estado receptor informara
Inmedi ata y oficialnente a | a Enbaj ada del Estado acreditante que el familiar dependiente
ha sido autorizado para trabajar, sujeto a |a reglanentaci 6n pertinente del Estado
receptor.

P . Un familiar dependiente que realizare actividades renuneradas_al anparo de
presente Acuerdo, no gozara de innunidad de jurisdiccion civil ni admnistrativa frente
a acciones deduclidas en su contra respecto de |os actos o contratos rel aci onados
directanente con el desenpefio de tal es activi dades. ) ) S

. En el caso que un famliar dependi ente goce de innmunidad ante |la jurisdiccioén
crimnal en conformidad con | as Convenci ones de Viena sobre Rel aci ones Di pl oméaticas o
Consul ares o cual quier otro instrunento internacional sobre |la materia y sea acusado de un
delito conetido en relaci6n con su trabajo, el Estado acreditante estudiard nmuy
serianmente toda peticién escrita que le presente el Estado receptor solicitando |a
renunci a a dicha_ i nnuni dad.

7 fam |iar dependi ente que desarrol|e actividades renuneradas en el Estado
receptor, estard sujeto a la |legislacién aplicable en materia tributaria y de seguridad
social en lo referente al ejercicio de dichas activi dades.

d 8, Este Convenio no inplica reconocimento de titulos, grados o estudios entre |os
0s pai ses.

9. La autorizacién para ejercer una actividad renunerada en el Estado_receptor
expirara en la fecha en que el agente di plomatico o consul ar, enpleado admi nistrativo o
técnico del cual emana |a dependencia, term ne sus funciones ante el gobierno u
or gani zaci 6n internaci onal en que se encuentre acreditado.

~10. El presente Convenio tendrd vigencia indefinida, a nenos que una de |las partes
mani festare a la otra, por la via diplonmatica, su decisién de denunciarlo. En este
caso, la denuncia se hara efectiva seis nmeses después de la fecha del recibo de |la
respectiva notificacién. )

Si el Gobierno de Vuestra Excelencia estad de acuerdo con | o expuesto
precedentenente, su respuesta afirmativa constituird, junto con la presente Nota, un
conveni o entre nuestros dos Cobiernos sobre |la materia, que entrard en vigor en la fecha
de la altima conuni caci 6n en que una de |as partes notifique a |la otra que se ha dado
cunplimento a los tréanmites juridicos internos. ) ) )

Aprovecho |a oportuni dad para expresar a Vuestra Excelencia |as seguridades de m
mas alta y distinguida consideracié6n.”

Por | a presente tengo el honor de confirmarle que el Gobierno de Rumania acepta | as
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propuestas contenidas en su carta de |a fecha 15 de dicienbre de 1999 y que |a misng,
junto con esta carta de respuesta, constituye un Acuerdo entre el Cobierno de Rumania y
el Cobierno de la Republica de Chile, que entra en vigor en la fecha de la Gltim
notificacion nediante [a cual |as partes se informaran reciprocanente sobre el
cunplimento de los tramtes requeridos por |la |egislacion de sus paises,

Hago propicia |la oportunidad para reiterarle, Excelencia, |as seguridades de mi mas
al ta consi deraci 6n.

onal de Chile

Andrei Gabriel Plesu, Mnistro de Asuntos Exteriores.

Al Excel entisino

Sefior Fernando Cousifio Enbaj ador Extraordinario y Plenipotenciario de | a Republica de
Chil e Bucarest.

www.bcn.cl - Biblioteca del Congreso Nacional de Chile



http://www.bcn.cl/

